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TUDOMANYTORTENET

Barczi Géza utdoéletéhez — eldlegiil

Az alkoté ember palyajanak csak halala vet véget: azzal egyszerre ,.életmiivé” valik, zarul. Am
amit megteremtett, az nem hal vele, hanem ,,utééletbe” kezd; hol lappang6 formaban, hol — példéul je-
les évforduldk tajan — djabb izzasba kezdve, nemegyszer hosszan és messzire vilagité fénnyel.

Sziiletésének szdzadik évforduldja alkalmdbol, az MNyTK. 200. szdmaként megjelent ,,Barczi
Géza- emlékkonyv”’-ben (a tovdbbiakban: Barczi-Eml.), a téle szdrmazd és rdla sz616 frdsok reprezen-
tativ gytjteményével, szakmink mélté médon megemlékezett az (akkor mar egy hijan husz éve el-
vesztett) Barczi Gézardl, e példa értékii és megismételhetetlen alkotdjardl. A tanitvanyai-utédai gon-
dozta korpuszt hamarosan kovette ,,A mult magyar tudésai” cimii sorozat sziik keretébe illeszkedd, de
gazdag tartalmi monografidja, SZATHMARIISTVAN tollabdl. Ebben a volt tanitvany, majd munkatars és
végiil utdd felrajzolta képen — mint ismertetésemben frtam (Nyr. 1996: 480) —,,a kis kihagydsokkal fo-
lyamatosan szoros kapcsolatban egyiitt megélt hirom évtized, ha melege at-dtsugdrzik is a
mindkettejiikhoz il18, méltdn igényes szovegen, a mérlegelésben egyaltaldn nem mutatja befolydsat”.
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SzATHMARI konyvecskéjének ismertetése ezt a cimet kapta télem: ,,Barczi Géza portréjahoz”.
Merthogy egész palyam sordn érintkezésben voltam én is vele, mégpedig — habar nem kozvetlen mun-
katarsként — sokaknal szorosabb kapcsolatban. Idézem, hogy rovid legyek, fent jelzett ismertetésem-
bdl: ,,nem csupdn tanulmanyi induldsom kapcsolédik hozza — minthogy az E6tvos Collégiumban tand-
rom volt az 1940/41-es tanévben — ... hanem nyelvészpdlydra induldsom is: hozzd készitett,
Elndspdngol cimi szemindriumi dolgozatomat 6 adta 4t (mdsodéves koromban) Pais Dezsdnek, k6zzé-
tételét javasolva. (Megjelent: MNy. XXXVII, 189.) [Bekezdés.] Kapcsolatunk 1941 §szétdl intézmé-
nyek kozti keretekben folytatédott: 6 a debreceni Népnyelvkutat6 Intézet vezetdje lett, én a budapesti
Magyarsagtudomdnyi Intézet gyakornoka; majd az elsé 6téves terv Osszeallitdsakor el6szor kiilon-
kiilon, azutdn hamarosan egyiitt, a nyelvatlasz megalkotdsan munkalkodtunk kozosen. (Err6l 14sd:
Benk6Eml. 142). Voltak taldlkozasaink egyéb targykorokben is. Némely kérdésekben teljes harmonid-
ban, némelyekben (pl. a nyelvtorténet korszakoldsa, a nyelvmiivelés alapkérdései) egymast megérteni
igyekvo tisztes (bar részemrol — ifjonti hevemben — taldn nem mindig eléggé tiszteletadd) egyet nem
értésben.” (Nyr. i. h. 482). Masutt igy (is) fogalmazva: ,,viszonyomat ... igy jellemeztem vele: »a Barczi
Gézat mindig vitatkozva kovetd, de azért mindig 6t kovetve vitatkozo utéd«-ként” (Barczi-Eml. 51).

Volt tehdt anyagom Bérczi Géza SZATHMARI adta portréjanak kiegészitéséhez. Utdélete a szak-
man beliil széles teriileteken biztositva van: kevés témahoz lehetett — és lehet — 6t megkeriilve hozza-
nytlni. De tovédbb €l az anyanyelvi nevelés iigyére tett hatdsdban, kutatéva nevelt utédok és igényes
tandrok szdzainak elindit6jaként. Az Anyanyelvapolok Szovetségének orszagos egyiittesével osszefor-
rott Beszélni nehéz! mozgalom szakkorvezetdinek nyari ontovabbképzd tdborait rendez6 Fabianné dr.
Szenczi Ibolya tanarnd, a csongradi Batsanyi Gimnazium korvezet6je kezdeményezésére, a Szovetség
helyi csoportja, a vdrosi vezetdség tdmogatdsaval, felkérte Lantos Gyorgyi kivalé szobrdszmiivészt
Bérczi Géza bronz reliefjének megalkotdsdra. Azzal az elgondoldssal, hogy a mii a tudds sziildvaros-
aban, Zomborban nyerjen mélt6 elhelyezést; ugyancsak bronzbdl domboritott — szerb nyelvii — kiséro-
tablaval. Megfeleld tarsegyesiiletek bevondsaval folytatott el6zetes targyaldsok eredményeként, emli-
tett konyvismertetésemben, a kovetkezot irhattam errdl, 1dbjegyzetben: ,,1996 augusztusdban valt
hatdrozottd a terv, hogy Bérczi Géza sziilovarosdban, Zomborban, emléktablat avatunk mesteriink tisz-
teletére, a Beszélni nehéz! szakkorvezetdk X., jubileumi tdbora alkalmabdl; amelyet ez évben az
Anyanyelvéapolok Szovetsége, az MTA Nyelvtudoményi Bizottsdga, a Magyar Nyelvtudomanyi Tér-
sasdg, a Vajdasdgi Magyar Nyelvmiivel6 Egyesiilet, Csongrad Megye Kozgytilése, Csongrad Varos
Onkormdnyzata timogat4sdval a Batsdnyi Gimnazium rendezett Csongrad vdrosdban és a Vajdasdg-
ban”. (Nyr. 1996: 483.)

Az atadasi iinnepség csongradi részlete meg is tortént; az annak masnapjan Zomborba utazé né-
pes delegdcidt azonban az a hir fogadta, hogy az elkésziilt dombormii és a vele dtszéllitott emléktabla
befogadését a helyi szervek-szervezok nem tudtak biztositani. Igy a relief és a bronztdbla — megérzésre —
visszakeriilt kiinduldsi helyére. Vontatott és el-elakadé targyaldsokkal telt el majdnem tiz év; de az
utééletnek az a palantdja nem tudott gyokeret verni.

Valami mégis tortént. Az adoméanyozok a reliefnek bronzplaketté kicsinyitett masolatsorozaté-
bdl Barczi-emlékérmeket Ontettek, és felajanlottdk az Anyanyelvapolok Szovetségének. Az eltelt tiz év
alatt a Péchy Blanka alapitotta Beszélni nehéz! rddiémiisornak nagyjabol hisz ,.leszolgalt” szakkorve-
zetdje vagy mds médon segitdje részesiilt ebben az emléktargyban. Ez a dugvéany igy a lelkekben gyo-
kerezett.

Az eredetinek mélté helyet keresve, kerestiink Csillaghegyen — Barczi Gézaék fél évszazadon at
élvezett lak6helyén — emlékhazat, emlékszobat. Ujabb varostérképeken feltiint — a kozeli békdsmegye-
ri 4j lakételepen — egy (csak B. G. betiikkel jelolt) utcacska. Nem messze t6le egy (szintén csak P. D.
jelolési) Pais Dezsd utca, majd egy Zsirai Mikl6s utca. Felidéztiik: a ,,z6ldmezds” békdsmegyeri épit-
kezések idején a fovaros (vagy a keriilet) vezetdi népi segitséget kértek a tdrsadalmi szervezetektdl,
koztiik az Akadémiétol is. Ezek a kicsi utcdk tobb mint két évtizede ott kucorogtak mér a fOutak 4r-
nyékdban, szerényen meghiizédva. De a telefonkonyvbdl (bar inkdbb csak lupéval) azt is sikertilt kiol-
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vasnunk: mind a harom akadémikus nevét viseld utcdban van iskola. Mint kideriilt: ez eldszor igy je-
161ve: ,,a I1L. ker. Bérczi Géza utcai Altaldnos Iskola”, majd: ,,a Barczi Géza Utcai Altaldnos Iskola”,
aztdn hivatalosan is ,,a Bdrczi Géza Altaldnos Iskola”, de nem hivatalos szovegben szinte kezdettdl
fogva: ,,a Barczi”. (Adatok a majd emlitendd ,,Iskolakonyv”-bél, bévében.)

Nem volt kénnyii felmérni, majd megtanakodni: amennyire mélt6 hely a Barczi Géza Altalanos
Iskola —mondjuk — bejdrata az arcmds elhelyezésére; illik-e oda egy szerb nyelvil szoveg, ha mindjért
bronzba ontve is. El lehet-e valasztani adombormiivet és a feliratot, mikor egyiitt sziilettek? Hidnyér-
zetet kelt-e a tdbla 6nmagédban? Val6jdban, egyik sem utal a masikra; aki az egyik részt 1atja, nemigen
keresi a ,,parjat”. — Kiformdlédott hat a ,,megosztds” javaslata. A javaslatbdl idézem: ,,az adomanyo-
20k szeretettel felajanlottak a miivészi kivitelii emléktargyat a budapesti Barczi Géza Altalanos Isko-
ldnak”. Az 6nélldan is elhelyezhetd feliratos tdbla pedig vérja a sorsit...

A csongradi (vérosi és iskolai) felajanldst a Barczi Géza Altaldnos Iskola vezetésége Srommel
elfogadta, és koszonettel vette Obuda-Békdsmegyer Snkormanyzati testiilete is. Tartalmas és hangula-
tos tinnepség keretében lepleztiik le és avattuk fel (2007. februdr 22-én) az iskola bejarata fo16tt elhe-
lyezett bronz arcmdst, amelynek jé kiegészitdje lett az az — igy aldja keriilt — fehér marvanytébla,
amely az iskola rovid torténetét rogziti. A keriilet nevében a mdsutt elfoglalt polgdrmester személyes
megbizottja, az iskola nevében annak igazgatdja vette at; a Magyar Nyelvtudomdnyi Térsasag részérdl
Szathmadri Istvdn alelnok tidvozolte az ifjisdgot és a megjelenteket. Az 4tadok nevében nekem kellett
néhany sz6t mondanom.

Megvallom: zavarban voltam. Ugy késziiltem: elmondom, ki volt Barczi Géza, mit jelentett
atudoményban, a kultiraban, az emberségben. Hogy eliiltetem a nevét viselokben azt a palantat, amelyi-
ket majd csak locsolniuk, gondozniuk kell, hogy kindjon beléle a megérdemelt hosszu utéélet fija.
Tévedtem! A tdle és rdla sz616 alkotdsok értden vdlogatott szemelvényeivel a ndvendékek adtak jol
szerkesztett és szépen el6adott képet réla. S akkor mar kezemben volt ,,A 25 éves Bérczi Géza Altala-
nos Iskola” jubileumi ,,Iskolakonyv’-e, amelynek — mai és volt tanaroktdl, didkoktdl szarmazé — min-
den darabja azt sugarozza: ez az iskola mar induldsakor megteremtette a hely szellemét, s igy formalta
tovabb a szellem helyét. Méltan viselik az ,,utcardl felvett” nevet. Nem tudom: hany volt koztiik Bar-
czi Géza tanitvanya; volt-e egydltaldn. De itt, ebben a k6zosségben, ugy ldtom, az eltelt huszonhét év
alatt — tudva vagy nem tudva — mindiik kovetdjévé lett. — Ut6életiil.
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